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TEMATIKA E MISTICIZMIT ISLAM
NE POEZINE E BEJTEXHINJEVE

Kontaktet e para té shqiptaréve me Islamin datojn& para ardhjes sé&
turgéve né trojet shqiptare.- Ato ishin kontakte mé t& hershme t& Evropés, pra
edhe t& shgiptaréve me arabét respektivisht me islamin.' Por, sado qg&
paragitja e Islamit dhe e kulturés islame ndér shqiptarét ndodh para ardhjes
sé turgéve né Ballkan, njohja e drejtpérdrejté e shqiptaréve me Islamin b&het
pas kontakteve t€ tyre me turqit osmanlinj, pra pasiqé trojet shqiptare futen
nén sundimin osman. Pas rénies nén sundimin osman shqiptarét me t€ madhe
fillojné t& islamizohen, dhe pé&r k&té ndikonin rrethana e faktoré t€ ndryshém.
Natyrisht g€ dervishé&t endacak dhe tarikatet kané luajtur rol t€ réndésishém
edhe né€ islamizimin dhe ngritjen kulturore, shkencore e artistike t&
shqiptaréve, pra n€ zhvillimin e jetés kultuore islame. "Ato i kan& dhé&né
ngjyr? dhe ton t& posac€m atmosferés shogéroro-politike dhe fetare n& viset
tona"”.

Prandaj detyré parésore e jona &shté edhe grumbullimi, studimi dhe
botimi i trashégimisé s& shkruar né€ gjuhét orientale arabisht, persisht e
turgisht, e t& mos flasim pér krijimtaring letrare t& shkruar shqip me grafi
arabe. Kemi parasysh trash&giminé& kulturore shqiptare islame, e cila &sht&
njé nga shtyllat themelore t& karakteristikave kulturore dhe kombétare t&
popullit shqiptar.

Hulumtimi dhe studimi i kulturés shpirtérore e materiale dhe té
trashégimisé kulturore t& popullit tong, e cila ka lindur si rezultat i jetés sé
pérbashkét shuméshekullore me popujt musliman nén Perandoring osmane si
dhe me frytet e saj kulturore me kulturén toné autoktone duhet t& b&het né
ményré t€ institucionalizuar. Dhe kjo trashégimi shpirtérore e materiale e
shqgiptaréve e 1€né né vepra t€ ndryshme né gjuhét orientale e n& gjuhén
shqipe padyshim g€ ishte njé kontribut i ¢muar dhe me vleré té
konsiderueshme pér kohén e vet né€ kulturén orientale. Por si¢ konstaton
edhe G. Shpuza: "Kjo pasuri me vlera t& shumanshme deri voné& nuk u muar

! . Nexhat Ibrahimi, Kontaktet e para té islamit me popujt ballkaniké né
periudhén paraosmane, Shkup, 1997, fq. 102.

2 Metin Izeti, Tarikati Bektashian, Tetovg, 2001, fq. 68.
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parasysh, sepse ajo nuk konsiderohej pjesé e kulturés shqiptare pér rjedhojé
as pjesé e historisé sé saj">

Megjithate tash viteve t& fundit ka filluar té mendohet ndryshe pér
kéte trashégimi t& begatshme kulturore, dhe kjo po b&het preokupim meé i
shpeshté i studiuesve® t& cilét e gmojné dhe e vlerésojné nivelin intelektual t&
atyre shqiptaréve qé krijuané n& gjuhét orientale dhe kontribuan né
zhvillimin e kulturés, dijes dhe né vecanti, letérsis€ n€ gjuhét orientale dhe i
vejné né pah lidhjet me karakter t& ndérsjellé t€ kulturés shqgiptare me
kulturén orientale-islame.

Ké&shtu, mbi bazé t& késaj trashégimie t& shumt& kulturore, shkencore,
fetare-islame, letrare e filozofike, t& shkruar né gjuhét orientale, fillon t&
shkruhet edhe poezia shqipe me grafi arabe. Dhe kjo poezi shqgipe e shkruar
me grafi arabe, ose poezia e bejtexhinjéve si¢ njihet né letérsiné tonég, ishte
poezi e qargeve t& caktuara intelektuale, por qé pérhapej shpejt, né njé ané
pér shkak se tashmé népér t€ gjitha gendrat e médha kishte numér té
konsideruar intelektualésh, té formuar né medreseté e shumta qé
funksiononin népér ato qendra dhe t& cilét pélgenin artin poetik dhe
merreshin me pérkthimin e veprave t& njohura poetike sidomos persiane, por
edhe t€ atyre arabe e turke, dhe né anén tjetér edhe pér shkak se kultura
islame ishte pérhapur né popull dhe se ajo mé nuk ishte e huaja pér ta, sepse
tashmé shqiptarét me shumicé i pérkisnin fes€ islame dhe rrjedhimisht edhe
ké&saj kulture.

Letérsia shqipe e shkruar me grafi arabe nuk lind rastésisht. Ajo lind
né mjediset urbane ku kishte intelektual dhe njé masé qé& dinin shkrim
leximin arab, n&¢ mjediset ku ishin formuar garget kulturore ku vepronin
medrese t€ shumta. Ajo lindi si nevojé e kohés pasigé ata krijues qé deri dje
krijonin n€ gjuhét orientale e pané& se pér té& komunikuar me masat duhej
krijuar n& gjuhén amtare. Dhe késhtu fillon t& krijohet njé poezi shqipe e
ndikuar nga poezia orientale-islame si pér nga forma e motivet edhe pér nga
teknika poetike, por q& pér lexuesit kjo tekniké poetike dhe kéto forma e
motive poetike nuk ishin t& panjohura ngase ata poezi t& kétillé kishin lexuar
e dégjuar né€ gjuhét orientale dhe nuk do mend se né até kohé alfabeti arab
ishte mé& i pérhapuri ndér shqiptarét. Kjo poezi shqipe e shkruar me grafi
arabe do té krijohet plot dy shekuj nga e cila do té trashégojmé vepra t&

> Gazmend Shpuza, "Jeta letrare né gjuhét orientale né Shqipéri", Perla, 2001,
nr. 1-4, Tirang, fq. 3.

* Gazmend Shpuza, Jeta letrare né gjuhét orientale né Shqipéri, né: Perla, 2001,
nr. 1-4, fq. 3-13; Shaban Sinani, Doréshkrime orientale dhe tradita kulturore e
Shqipérisé, Perla, 2001, nr. 1-4, fq. 24-38; shih edhe: Hasan Kaleshi, Roli i
shqgiptaréve né letérsité orientale, né: Seminari i kulturés shqiptare pér té huaj,
2/1967, Prishting, fq. 151-217. (Fakulteti Filozofik). Shih edhe né: Hasan Kaleshi.
Kontributi i shqlptareve né diturité islame, Prizren, 1991, fq.112. etj,.
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bukura poetike me vlera t&€ ¢mueshme artistike me autorét e njohur té késaj
pjese t€ letérsisé s€ vjetér shqipe si: Ibrahim Nezimi, Hasan Zyko Kamberi,
Muhamed Cami, Zenel Bastari, Dalip Frashéri e t& tjeré dhe té cilét letérsing
shgipe e pasuruan si me tema t€ reja q& trajtuan si pérshkrimi, satira,
panagjirika, ashtu edhe me forma té& reja poetike, si mesnevia (poema),
kasida (vjershé e gjaté-oda), ilahia (vjershé fetare), gazeli (lirika) e té tjera.

Ne né kété shkrim déshirojmé t€ vémé né dukje tematikén e
misticizmit islam dhe disa tipare t€ ndikimit t& letérsisé orientale-islame né
até té bejtexhinjéve shqiptaré. Poezia e bejtexhinjéve ka qené mé pak e
ndriguar, e trajtuar n€ ményré t€ sipérfagshme dhe disa heré e interpretuar né
ményré (€ gabuar. Studiuesit tané€ mé tep€r jané€ marré me aktivitetin
shogéror e politik t&€ shkrimtarit sesa me krijimtariné letrare e artistike té tij.

Rruga e formimit t€ poetéve bejtexhinj ishte medreseja né vise té&
ndryshme t€ Shqipéris€, dhe nj€ numér sosh edhe kishin vazhduar studimet
islame n€ Stamboll, e n€ ndonjé& gendér tjetér, ku géndronin me vite t& téra.
Né gendrat e tilla ata paiseshin me nhjohuri t& shké&lqyeshme Islame,
kulturés dhe rrymave t€ mendimit islam, sidomos mésonin shumé pér
krijuesit letrar e filozofét arabg, persiané e turqé, mendimet dhe piképamjet e
t& ciléve do t& na reflektohen edhe né& krijimtarin€ e tyre letrare. Pikérisht
njohja e tyre e mrekullueshme e thesarit t& pasur t€ letérsis€ orientale-islame
(arabe, perse e turke) béné qé& ata t€ formoheshin e t&€ kompletoheshin si
poeté t& miré t€ kohés g€ njihnin shumé miré artin poetik.

Bejtexhinjtg, si né mbaré poezing islame, zakonisht poezit€ i fillojné
me invokacion, falénderim Zotit dhe lavdrim profetit Muhammed, p. sh.
Nezimi shkruan se Divanin e ka nisur n&€ emér t€ Zotit dhe dashurisé ndaj
Tij, si dhe q€ zemra i rrah pér profetin Muhammed:

Bismil-lahi nisa divané

Pér sevda ténde ja Mevla,

Pér Muhammed Mustafané

Zemra rrate ja Mevia’.
dhe pastaj n€ frymé t€ misticizmit islam, pér t€ shprehur nénshtrimin e tij,
pason bejti ku thoté se Nezimi nuk e do kénaqgésiné dhe kérkon nga Zoti t'i
jap mundim:

Nezimi s'e do sefané

Jepi xhefané, ja Mevla.

Ashtu sikur vepronin poetét e Orientit edhe bejtexhinjté shqiptaré e
ndogén rrugén e tyre pér t&€ pérdorur emra poetik (mahlas) dhe si zakonisht
ata veté e shpjegojné né poezité e tyre se cili &sht€ emri poetik i tyre e cili
emri i vérteté. Késhtu vepron edhe mé i madh i tyre Nezimi:

Benim mahlasém Nezimdir

5 Vargjet e Nezimit i citojmé nga Divani i Nezimit q& né doréshkrim ruhet ng
Arkwm e Shtetlt ne Tlrane me signaturé F. 43, D. 2 dhe F. 43, D. 3.
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Emrin e kam Ibrahim.

e késhtu kishte vepruar edhe Mugi Zade autori i vjershés mé t& vjetér
shqiptare me grafi arabe Imzot, mos mé leré pa kave, nj€ lutjeje humoristike
té pérbéré nga shtatémbédhjeté strofa katérshe e cila daton nga viti 1725 e gé
pérfundon me kéto vargje:

Lut-iu Zotit Mugi Zade,

se heq bari shumé derde,

se s'ke as pilaf as zerde!

Imzot, mos mé leré pa kave!®

Késhtu, duke lexuar poezité e poetéve mé t&€ hershém I. Nezimit, S.
Naibit, H. Z. Kamberit, M. Camit, Z. Bastarit, D. Frashérit, por edhe t& atyre
t€ mévonshém Tahir Boshnjakut, Dervish Salihut, Sheh Malés e t€ tjeréve
mund t€ hetojmé se ata nga ¢do aspekt jan& nén ndikim t& poezis€ orientale-
islame. Tek e fundit edhe te popujt e tjeré té islamizuar ishte véshtiré t& gjeje
ndonjé€ poet krejt origjinal. Si shumé poeté turqé, edhe bejtexhinjté shqiptaré
ishin té€ ndikuar shumé& nga poetét klasik t& famsh&m persian duke u
pérpjekur g€ mangésiné e ideve ta kompenzojé me virtuozitete gjuhésore e
poetike.

Natyrisht me qéllim qé& lexuesi yné té& kuptoj mé miré€ poeziné mistike
islame, duhet t& paiset me njohuri mé té& gjera rreth misticizmit islam-
tesavufit, zhvillimit t& tarikateve/rendeve dervishe né& botén islame e né
Shqipéri pér ¢ka edhe kohéve t& fundit kemi disa botime’.

Nuk ka dyshim g€ numri mé& i madh i poezive t&€ bejtexhinjéve, duke
filluar nga Nezimi jané t& karakterit fetar, jan& poezi mistike islame dhe del
se misticizmi islam ishte karakteristiké dalluese pér shumé& shkrimtaré
shqgiptaré q¢ shkruan me grafi arabe. Tek e fundit ata ishin formuar né kéte
frymé, andaj edhe morali i tyre dhe pérgjithésisht, mendimi q& kané& pér jetén
dhe botén &shté i karakterit fetar-mistik islam. Kjo ndodh pér shkak se t&

* Emri im poetik &shté Nezim.

¢ Cituar sipas: Osman Myderrizi, Letérsia shqipe me alfabetin arab, Buletini i
shkencave shogérore, 2 / 1955, (fq. 148-154). E ké&shtu veprojné gati t& gjithé n&
gazelet e tyre ku né€ bejtin e fundit (makta) pérmendin emrin e tyre ose edhe t&
dilberit - murshidit t& tyre.

" Dr. Selguk ERAYDIN, Tesavufi dhe tarikatet, Tetové, 2001, f. 428; Jashar
Rexhepagiqi, Dervishét, rendet dhe teqeté, Dukagjini - Pejé 1999, f. 282; Hans
Joahim Kisling, Derviski redovi i pucki islam, SUFIZAM, Izdanje "Vuk Karadzic",
Beograd, 1981, s. 118-126; Nedim Filipovig, Tasavvuf - islamski misticizam, Prilozi
za orijentalnu filologiju, XXIV / 1974, Sarajevo 1976; Metin Izeti, Tarikati
bektashian, Tetové, 2001, f. 184; Baba Rexhepi, Misticizma islame dhe
Bektashizma, Nju-Jork, 1970 dhe né Tirang, 1995; Robert Elsie, Islam and the
dervish sects of Albania, The Islamik Quarterly A Review of Islamic Culture,
_Volume XLII, Number 4, 1998 London, England, (fq. 266 289), et_|
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gjithé ata dijetar€ islam t&€ paisur me moral e dituri islame gjaté jetés jane
marré me pérhapjen e kétij morali dhe kétyre diturive islame, dhe nga masa
ata edhe jané konsideruar si persona t&€ shquar né€ jetén fetare, sidomos ata qé€
merreshin me doktrinén e misticizmit islam. Natyrisht g€ kjo nuk pérjashton
vetédijen kombétare, mbase edhe angazhimin e tyre jasht& vetédijes fetare, si
ai iluminist, patriotik e shoqgéror.

Kjo poezi, e cila flet pér moralin islam, pér pérsosjen shpirtérore, tek e
fundit, reflekton edhe mrjedhat shogérore q& né até kohé& zhvilloheshin edhe
népérmjet vetédijes fetare. Dhe duke pasqyruar késhtu edhe preokupimet e
pakénaqgésité shpirtérore e fizike t€ masave fetare islame t€ cilave u
dedikohej, ka shprehur né két€é ményré edhe nivelin e pérgjithshém
shoqgéroro-kulturor t& kohés kur ka jetuar e vepruar poeti. Né fund t& fundit,
kjo ishte poezia e cila i pérshtatej nivelit t€ vetédijes fetare e kulturore t&
masés.

Pikérisht poezia mistike islame e bejtexhinjéve shqiptaré kujtojmé qé
mé s& paku &sht& studiuar®. Ndérsa si¢ dihet si tem& shumé e gjeré dhe
komplekse "Misticizmi islam nuk mund t€ véshtrohet i izoluar, si veprimtari
e veganté spirituale, por duhet t€ merret n€ kompleks t€ asaj ¢éshtje e cila
quhet islam dhe civilizimi i tij"°.

Késhtu, misticizmi islam &shté zhvilluar duke medituar dhe
interpretuar temat e ndryshme Kur'anore, sidomos duke u thelluar n&
kuptimet e fshehta spirituale, q&¢ ndryshojné nga kuptimet e dukshme e
tekstuale, e nga kjo dalin edhe kuptimet themelore t&€ misticizmit islam.
Tema q& mé sé shumti meditohej n&€ misticizém, padyshim ishte pérsiatja e
njohja e Zotit t& gjithfuqgishém, i cili bén ¢ka don, i cili &shté krijues i ¢do
gj¢je dhe i cili &shté i pérhershém e i pambarim, pérderisa t&€ gjitha ato
gjallesa e krijesa t& Tij do t& mbarojné e shkatérrohen.

Dy jané€ aspektet ng€ bazé t€ t&€ ciléve mund t'i qasemi islamit: aspekti
ekzoterik dhe aspekti ezoterik. Kéto dy aspekte vijn€ né€ shprehje g€ nga faza
e paré e zhvillimit t& islamit. Q& t& dy kéta aspekte t& gasjes ndaj islamit
pretendojné t&€ kené mbéshtetjen e vet né Kur'an dhe né traditén e profetit
Muhammed (synnet)'®, Késhtu, si bartés t& islamit egzoterik paraqiten
dijetarét t€ cilét konsiderojné€ qé detyra themelore e ¢cdo muslimani &shté t'i
ploté&soj& normat religjioze dhe morale t& p&rcaktuara né bazé té ligjit hyjnor
-sheriatit. Pra kjo an& e mendimit t& t& kuptuarit dhe t& zbatuarit té fesé
merret kryesisht me rregullat e jashtme t& saj. Ndérsa dijetarét e islamit

8 Me sa dijmé analizén mé & miré rreth karakterit mistik t& poezive t& bejtexhinjéve e ka
béré Mr. Hajdar Salihu, shih: Poezia e bejtexhinjve, "Rilindja", Prishting, 1987.

® Nedim Filipovig, Tasavvuf - islamski misticizam, POF, XXIV / 1974, Sarajevo,
1976, s. 13.

19 Mé gjerésisht shih: Dr. Selguk Eraydin, Tesavvufi dhe tarikatet, pérktheu
Metin Izeti, Tetovg, 2001. , _ ‘ _
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ezoterik synojné njohjen e Zotit. Dhe sipas tyre me respektimin e
udhézimeve praktike té& sheriatit mund t&€ jesh n& harmoni me hakikatin, por
nuk mund t& vish deri te njohja e Tij -ma’rifa e cila €shté njohje e t€ vértetés
apsolute (hakikat). T& njohésh t& vértetén, sipas tyre, domethéné t& njésohesh
me t&, t€ jesh njé me Allahun.

Gjithé kjo gé€ u tha, na shérben té shpjegojmé kompleksin e realitetit
historik e fetar nga t& cilat do t& dalé tesavufi, pra misticizmi islam i cili
ekzistimin e vet e ka mbéshtetur né interpretimin ezoterik t€ islamit.
Misticizmi islam orientohet kah mendimi i thellg, e i liré, q€¢ nénkupton
mésimin e brendshém t&€ fesé€. Dhe tesavufi tash, pos anés formale t€ fesé,
merret me esencén e.saj, me hulumtimin e t&¢ padukshmes, t€ fshehtés,
pretendon njohjen e s€ vértetés, Zotit. Pikénisje e misticizmit islam &shté
Tevhidi, mésimi pér njéshmériné e Zotit. Dhe, sipas misticizmit Zoti njihet
me zemér e jo me mendje dhe mund t€ njihet vetém atéhere kur uni njerézor
shlyhet prané pambarueshmérisé s& Zotit. Sipas pérfagésuesve t&
misticizmit, t&€ njohésh té vértetén domethéné té njésohesh me t&, t& jesh njé
me Allahun. Dhe késhtu fillon pérhapja e rrymés sé tesavufit qé si fazé t&
hershme ka até& t& shekullit VIII e pastaj fazé té zhvillimit t€ vet t& theksuar
até t& shekullit X -XII kur tashmé fillojné té lindin rendet (tarikatet) islame''
dhe tashmé pos Siris¢, e Bagdadit, kjo frymé e t& menduarit mistik islam
kalon n€ Iran, Turqi e Indi dhe pastaj edhe né vise t€ tjera. Dhe né kété
meényré do t€ zhvillohet letérsia shumé e pasur sufiste e josufiste né té cilén
ideologjia e tesavufit edhe tematikisht edhe artistikisht do t&€ ndikoj thellg.

Po ashtu, shumé bejtexhinj shqiptaré kané qené ithtaré t€ ndonjé
tarikati, jo vetém pér faktin se né& shekujt XVIII e XIX shumé dijetar t&
dalluar kané gené pjesétar t& ndonjé tarikati mistik, por pér faktin se njé
numér i madh i poezive t& shumé& bejtexhinjéve, jo vetém q& jané€ me
karakter fetar, por thjesht kané t& gjitha karakteristikat e poezis€ s&
misticizmit islam t& shkruara sipas modelit t& poezive mistike t& kohé&s né t&
cilén krijohej. N& mesin e atyre poezive mistike, ka asosh me t& cilat synohet
t&¢ formésohet e t&€ mbjellet te masat mendimi fetar dhe t& njihen ata me
rregullat fetare, mbi t& gjitha me ato té tarikateve q& métojné g€ njeriun ta
shpéné sa mé afér pranisé s€ Peréndisé duke u pérshkruar dervishéve
ményrén e rrugén té€ cilén duhet ta ndjekin, ku duhet t& kalojn&€ népér shkallé

"' Tarikat &sht& shumés i fjalés Tarik q& do & thoté: rrugé pér t& njohur Zotin,
respektivisht zhvillimi praktik i jetés i plotésuar sipas rregullave dhe principeve té
pércaktuara t€ asaj rruge. Cdo tarikat ka themeluesin e vet sipas t& cilit edhe &sht&
emértuar. Pér tarikatet shih: Dr. Sel¢uk ERAYDIN, Tesavufi dhe tarikatet,
Tetové, 2001, f. 428; Jashar Rexhepagiq, Dervishét, rendet dhe tegeté',
Dukagjini - Pej&, 1999, f. 282; Hans Joahim Kisling, Derviski redovi i pucki
islam, né: Sufizam, Izdanje "Vuk Karadzi¢", Beograd, 1981, s. 118-126; Metin
Izeti, Tarikati Bektashian, Tetové, 2001, fq. 184 etj.
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té caktuara. Prandaj t€ gjitha kéto shkallé e faza kalohen me kujdes t&
veganté dhe me mbikqyrje t&€ udhérréfyesit (murshidit) shpirtéror t& cilit
duhet t'i nénshtrohen bindshém. Ké&to shkallé pérshkruhen miré né poeziné
"Ah un i mjeri kesh tu fjet" t&€ Dervish Hasanit:

Ah, un i mjeri kesh tu fjet

e m'dul gjumi per ahiret,

Me ni myrshid jom perpjek,

cka m'kallzojti ah medet.

Ai mi ¢eli kater dyer,
njonda osht ah sheriat
Osht e dyta tarikat
dera tret hakikat;

Edhe njonda osht marifet
lumi ai gi e ka gjet.”?

Kéto shkallé (sheriat, tarikat, hakikat, marifet), q¢ dervishét duhet t'i
kalojn€ me devotshmériné dhe adhurimin e tyre ndaj Zotit pér té arritur
shkallén e njeriut t€ pérsosur, té pastér e té patémeta dhe késhtu t& mund té
arrihet te njohja e Zotit dhe te shijimi i bekimit dhe kénaqésisé sé& Tij,
pérshkruhen né€ poezi t& shumé bejtexhinjéve.

Tesavufi pérgéndrohet né mendimin pér Zotin, né deshirén gé té
arrihet afria e Zotit dhe méshira e Zotit, t&€ njihet Ai. Ndérkaq, Zoti mund t&
njihet vetém né pérputhje me fjalét "Nuk ka hyjni pos Zotit". Sipas m&simit
sufist, organi me t& cilin njeriu e njeh praniné e Zotit nuk &shté mendja, por
éshté zemra. Tash si mjet pér t'iu afruar Zotit &shté dashuria ndaj Zotit
(mahabba/ashk). N& kété dashuri kemi procesin metafizik t€ dashurisé sé
njeriut ndaj Zotit. Dhe dashuria e zjarrté e mistikéve ndaj Zotit dhe avanturat
e tyre shpirtérore t& vuajtjes si metoda t& t& afruarit ndaj Zotit kané térhequr
vémendjen e studiuesve. Dashuria te mistiku &shté si njé medium jomaterial
gjithpérfshirés dhe energji e takimit t& njeriut dhe Zotit. Ndérsa mistiku me
Zotin nuk njésohet (nuk bashkohet) substancialisht, por me ané t& dashurisé,
krejt deri te mé e larta "Uné&" népérmjet t& dialogut t& zemrés dhe Zotit. Pra
kur mistiku e thekson varshmériné apsolute ndaj Krijuesit, lind ké&nagésia
kulmore e llojit t& vet e vetémohimit dhe t& déshmimit t& Zotit me plot zell.

Po ashtu nga poezité mistike té bejtexhinjéve tané ka asosh né t& cilat
né vecanti trajtohet dashuria ndaj Zotit, dashuri e cila pér mistikun &shté
ményra e drejtpérdrejté pér t& arritur te njohja dhe pérfytyrimi i Zotit e qé
pastaj t€ pasoj shlyerja e individualitetit té tij dhe njésimi me Zotin. P&r kété
arsye Nezimi betohet se "Sirré (fshehtésiné) e ashkut kush nuk e di / bil-lahi

2 Cituar sipas: Muhamet Pirraku, Gjurmé té veprimtarisé letrare shqipe me
alfabet arab né Kasove né: DITURIA nr. 1-2, 1978, Prishting, fq. 91.
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qé s'éshté njeri”, dhe sipas tij "ai g¢ e mohon ashkun / nuk éshté insan, éshté
gomar" dhe shkon deri atje sa qé& té tillin ta konsideroj pa iman:

Njé qé shané ashikériné

Ka béré inqar Peréndiné,

A s'e vritni faqeziné,

A s'e vritni!
ose né té cilat pérshkruhet ményra e kryerjes s& ritualeve mistike-dhikri
(ziqgri), t& pérmendurit e emrit t& Zotit z&shém duke u pércjellé edhe me
muziké e vallézim g€ simbolizon aktin spiritual n€ rrugé t& privimit t€ vetes,
ku krijohet atmosfera e ekstazés mistike e cila sufijté i shpie né€ rrugén e
vetéshkatérrimit, n€ ndarjen e shpirtit nga trupi dhe késhtu t€ arrijné gjendjen
€ njésimit me Zotin, pérkatésisht njohjen e Zotit. Ké&shtu Sheh Jonuzi
shkruan:

Me e dit nefsin, ziger Zotin

Me e bo sabri osht ilag,

Me nur té zigrit shéndoshe zemrén

Zigri daim éshté ilaq.”’

Dhikrin si ceremoni e ushtrojné t& gjitha tarikatet. Udhé&timi
shpirtéror i sufiut sendértohet vetém népérmjet dhikrit. Dhe si¢ shkruan S.
Eraydin, qé€llimi i jetés s€ njeriut &shté arritja e pérsosshmérisé€ dhe véshtrimi
i bukuris€ hyjnore. Kjo pérsosshméri arrihet vetém me ndihmén e dhikrit.
Njerézit q¢ béjné dhikér daléngadalé i braktisin kénaqgésité e késaj bote dhe
né€ zemér vendosin dashurin€ ndaj Allahut xh. sh. Njeriu i cili e pérkujton
Allahun xh. sh. me qgetési shpirtérore né fund arrin gradén e ihsanit (bérja e
ibadetit sikur e sheh Allahun) dhe aférsiné me Krijuesin.'*

Cak i rrugés mistike, respektivisht i udhétimit shpirtéror &shté
tejkalimi i egos dhe kjo rrugé nuk mund t€ kalohet pa murshid/rehber
(udhé&heqés shpirtéror). Mistiku né kété udhétim shpirtétor futet pasi té jeté
pérgatitur mir&, pasi té jet€ pastruar miré zemra e tij. Ai duhet t& jeté i
vendosur, i durueshém pér t'i pérballuar véshtirésité e ndryshme me t€ cilat
ballafaqohet dhe t'i nénshtrohet udhézimeve té murshidit t& tij i cili n&
ményré graduale e shpie né shkallé t& ndryshme shpirtérore. Dhe natyrisht se
né kété rruge peripecité jané t& shumta sepse si¢ shprehet edhe Nezimi:

Pa mos hequré njé mushkil
Kush u bé naili meram!

qé domethéné se askush nuk e arrin géllimin pa vuajtur e hjekur

mundime né rrugén pér njohjen e Zotit.

> Mr. Hajdar Salihu, Poezia e bejtexhinjéve, "Rilindja", Prishting, 1987, fq.299.

“Dr. Selguk ERAYDIN Tesavvufi dhe tarikatet, Tetové, 2001 fq 117.
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Ndérsa gjetja e murshidit pér mistikun q& do ta pércjell n€ udhétimin e
tij shpirtéror éshté e domosdoshme, késhtu bejtexhiu Muharrem Mahzuni
Babai thoté:

Fshi lotét nga syté

Dhe kérko mejdan,

OShiko gjiej myrshzdm

Qé té bén derman.””
dhe mistiku duhet t'i nénshtrohet bindshém udhérréfyesit, apo mésuesit,
sepse pogése nuk e dégjon dhe futet né udhétim shpirtéror i mbéshtetur ng
iniciativén e vet, ai nuk do t& arrij suskes kurré dhe nuk mund t€ arrij
synimin qé t&€ pérjetoj dritén e njohjes s& Krijuesit. K&té e kuptojmé edhe nga
njé strofé e njé& poezie t& Nezimit ku shohim se nj€ salik g€ €shté béré anétar
i tarikatit dhe ka marré rrugén e udhétimit shpirtéror pa udhézues ai nuk e di
rrugén dhe mundohet ta gjej sipas mendjes s€ vet prandaj edhe e ka shumé t&
véshtiré vendgéndrimin té cilin duhet kaluar gjat€ udhétimit shpirtéror:

Sot njé salik” u bé rahi”

Pa rehber” udhéné s'e di

Rreh ta gjenj me mend té ti

Mushkil menzili ti gajet”.

Po ashtu te bejtexhinjté tan& terminologjia e misticizmit &shté
pérdorur dendur g€ déshmon pér karakterin mistik t€ poezive. Prandaj pér t'i
kuptuar e interpretuar kéto poezi duhet paisje e gjer€ intelektuale islame, dhe
sidomos njohje e zhvillimit t& tesavufit dhe t€ tarikateve né botén islame, po
edhe né trojet shqiptare, e n€ veganti t&€ njihen e t& kuptohen nocionet e
termat e shumté, t& cilét jané t& lidhur ngushté me misticizmin, respektivisht
me tarikatatet. Ato nuk duhet marré thjesht si fjal¢ leksikore, por mé tepér si
terme e nocione me kuptim t& caktuar teorik e filozofik. Sepse kéto terme, si
edhe veté praktika e ritualeve kané té€ bé&jné me psikologjing, etikén,
filozofing e religjionit, kulturologjing€, letérsiné dhe jetén e situatat
shpirtérore, se ato jané simbole poetike. Dhe né doktrinén mistike simboli
luan rol shumé t€ réndésishém pér arsye se sipas mendimit t& mistik&ve,
doktrina ezoterike mund té transmetohet vetém me ndihmé t& simbolit.

Arsyeja pse bejtexhinjté shqiptaré shkruajné€ poezi fetare, do paré né
pérgatitjen e tyre fetare si dhe te masa me t&€ cilén komunikonin ata me
poezité e tyre nga njéra ané&, dhe nga ana tjetér, edhe né faktin se né€ kohén e
tyre, poezia mé e realizuar dhe mé& e kérkuar pér masat e gjera popullore né

'3 Mr. hajdar Salihu, Poezia e bejtexhinjéve, Prishting, 1987,f.237.
* Salik - pasues (anétar) i njé tarikati, udhétari shpirtéror.

* Rahi - udhétar.

* Rehber- udhérréfyes.
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botén islame ishte poezia mistike me poetét e njohur t€ misticizmit, g€ ishin
inspirim pér poetét e ardhshém te t& gjithé popujt islam. Dhe, si¢ thamé,
métim kryesor i poezisé sé tesavufit ishte njohja e Krijuesit dhe e Islamit.
Natyrisht, né rrugén e tyre té njohjes sé Krijuesit t& gjithésisé dhe Islamit
poetét shqiptar jané nén ndikim t&€ mistikéve t& njohur t& botés islame dhe té
mésimeve té tyre, e kjo edhe do t€ ndikojé shumé né strukturén e poezisé s&
tyre. Kéta poeté n€ poezité€ e tyre moto kishin krijimin e njeriut t&€ pérsosur -
insani kamil, njeriut me shpirt té& pastér, me vyrtyte té& larta morale, me kul-
turé e vetédije t&€ theksuar fetare islame duke besur se né két€ ményré do té
ménjanoheshin vegorité e kéqija te njerézit. Ata pra synojné nj&€ shoqéri ide-
ale, nj& shogéri té devotshme fetarisht e t& pastér moralisht sipas rregullave
gé pércakton Islami. Ndérsa kéto edhe ishin koncepte té€ pérgjithshme né
poezing orientale islame. Kéto ishin tema g€ dominonin n&€ poeziné orientale
islame, me forma vjershash e mjete t€ njohura stilistike t& poetikés orientale.
Nga poezité e disa bejtexhinjéve g&¢ mund t'i lexojmé népér veprat e
studiuesve tané, mund té shihet se ata i njihnin thell€ disiplinat e dijes isla-
me, problematikén e mendimit islam, sidomos thellimin e tyre né céshtjen e
transcendencés s€ Zotit, pérfytyrimin e njohjen e Zotit g¢ ishte b&ré€ bosht i
poezisé s€ misticizmit islam, ngase islami burimor ndalonte t€ menduarit e
thell€ rreth késaj ¢éshtjeje duke u mjaftuar me ato qé thoté Allahu pér vete.
Sidomos, vérehet ndikimi i klasikéve t& njohur mistik si Xhami, Attari, Ga-
zaliu, Hal-laxhi, Rumiu, Emre, Fuzuli etj., si edhe i teknikés letrare t& kohés,
respektivisht i letérsisé orientale islame. Madje, jo gé€ leht vérehen reflekti-
met dhe ndikimet e poezis€ orientale, porse ato jané t& shkruara si poezi
shqgipe e asaj shkolle, sepse lidhjet poetike té tyre me poeziné orientale-isla-
me jané té natyrshme, madje edhe t& pashmangshme, pasi qé& ata u shkolluan
e u formuan né ato shkolla dhe né até frymé. Késhtu, jo vetém qé kompozici-
oni dhe forma n& shumé poezi té& tyre plotésisht u pérgjigjen atyre t&€ natyrés
s€ kétillé t€ poetéve t€ tjeré mistik - oriental, por edhe pjesé t& caktuara t&
poezive t€ tyre mistike, na dalin shumé té& ngjashme me pjesé té€ poezive mis-
tike turke, persiane e arabe. Prandaj integrimi i gjithanshém i ndikemeve t&
pérmendur, g€ mund t€ argumentohen qysh te krijimtaria e Nezimit, krijuesit
me t€ hershém t&€ bejtexhinjéve qé€ njohim sot, do té& vérehen né& téré krijim-
taring e bejtexhinjéve qé éshté pjesé pérbérése e letérsisé shqipe, dhe gjithse-
si kéto ndikime duhet té merren edhe si tregues té nivelit t& depértimit té
kulturés islame te intelektualét dhe te shtresat e gjera popullore shqiptare.
Dhe pér fund, t& themi se kéto vepra, (veprat shqipe me grafi arabe)
té cilat ende kané€ mbetur t& pabotuara, pos fragmentarisht, nga disa poezi té
autoréve t& caktuar, pa marré€ parasysh kohén kur jan& shkruar, kané réndési-
né dhe peshén e vet, sepse tek e fundit i kané kontribuar zhvillimit t&¢ mendi-
mit shogéroré, kulturés, e mbi té gjitha zhvillimit t& letérsisé shgipe. Fundja,
shumllojshméria e mendimit fetar e kulturor pér ¢do popull duhet t& jeté be-
gati, sepse ato shprehm aktivitetin e shpirtit njerezm té populht ton€ dhe du-

“Sudime orientale 2702




Tematika e misticizmit ...
het t& kuptojmé& se edhe kéto vepra ishin veprimtari e shoqéris€ soné dhe
gjithnj& kan€ métuar g€ t€ mos jené€ njé térési e ndaré, por t€ jené si njé pjesé
pérbérése e njé térésie kulturore, letrare shqiptare. K&té jo rrall€ e kané thek-
suar n& vargjet e tyre krijuesit e tillé. Qéndrimi i shogéris€ soné ndaj késaj
pjese té letérsisé shqipe ka gené inferior € mospérfillés. Ndérsa tashti rretha-
nat kané ndryshuar, &shté krijuar realitet i ri né t& menduarit dhe edhe kjo
pjesé e letérsisé soné ka filluar té trajtohet drejt e mbarg, dhe t'i jepet vendi
qé e meriton e q¢€ duhet ta keté né térésiné toné letrare-kulturore.

Dr. Abdullah Hamiti

The themes of Islam mysticism in the poetry of folk poets
summary

The Albanian poetry written in Arabic alphabet arose in urban areas
where intellectuals and literate people lived. Here we are considering the
themes of Islam mysticism and some features of the impact of oriental Islam
literature on the part of Albanian folk poets. This aspect has not been
considered sufficiently given that our scholars have mostly dealt with the
social and political activities of a writer rather than é&ith his literary and
artistic creativity.

The Albanian folk poets were excellent experts of Islam, culture and
schools of the Islam opinion. They were well acquainted with the creativity
of the classic Islam poets, the opinions and viewpoints of €éhom are also
reflected in literary creativity.

There is no doubt that the largest number of poems written by
Albanian folk poets, starting from Nezimi, have a religious character. This is
the case knowing that they were educated in this spirit and their moral or in
general their opinion for life and the world is of an Islam character. The
motto of this Islam mystic poetry was to create a perfect man, with a spirit,
virtues, culture, and a high Islam religious conscience. This being the
spiritual path to learn about God.

The poetry of the folk poets was impacted by the Islam oriental
poetry. Therefore, they are indicators of the Islam cultural level of
intellectuals and overall levels of the then society. It is €orth mentioning that
the poetry of the folk poets is important for us given that it has contributed to
the development of the social opinion, culture and development of the
Albanian literature.-kulturore.
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